
 

 
Monitoring EU legislatívy v 43. týždni 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o všeobecnom environmentálnom akčnom programe do roku 
2030 

✓ COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS A Renovation Wave for Europe - 
greening our buildings, creating jobs, improving lives 

✓ REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN ECONOMIC 
AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS 2020 report on the State of the Energy Union 
pursuant to Regulation (EU) 2018/1999 on Governance of the Energy Union and Climate Action 

✓ REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN ECONOMIC 
AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Energy prices and costs in Europe 

✓ REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL on progress of clean energy 
competitiveness 

✓ REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL 2020 assessment of the 
progress made by Member States towards the implementation of the Energy Efficiency Directive 2012/27/EU and towards the 
deployment of nearly zero-energy buildings and cost-optimal minimum energy performance requirements in the EU in 
accordance with the Energy Performance of Buildings Directive 2010/31/EU 

✓ Oznámenie Komisie o uplatňovaní článkov 2, 3, 4 a 5 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/33/ES o podpore 
ekologických vozidiel cestnej dopravy v záujme nízkoemisnej mobility 

✓ Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu upravovaných hliníkových fólií s pôvodom v Čínskej 
ľudovej republike 

✓ Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu oceľových stožiarov pre veterné turbíny s pôvodom v 
Čínskej ľudovej republike 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Pracovný program Komisie na rok 2021 Vitálna Únia v krehkom svete 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre colnú spoluprácu 
EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu 
schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2020/256 
stanovujúce viacročný priebežný plán 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa menia prílohy IC, III, IIIA, IV, V, VII a VIII k nariadeniu 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1013/2006 o preprave odpadu 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Regulation (EC) No 889/2008 laying down detailed rules 
for the implementation of Council Regulation (EC) No 834/2007 on organic production and labelling of organic products with 
regard to organic production, labelling and control 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annex II to Regulation (EU) 2018/848 of the European 
Parliament and of the Council as regards organic production rules on sprouted seeds and chicory heads, on feed for certain 
aquaculture animals and on aquaculture parasite treatments 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Annexes VII to XI to Regulation (EC) No 1907/2006 of the European 
Parliament and of the Council concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa menia prílohy II a III k nariadeniu Európskeho parlamentu a 
Rady (EÚ) č. 528/2012 o sprístupňovaní biocídnych výrobkov na trhu a ich používaní 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending and correcting Regulation (EU) 2015/640 as regards the 
introduction of new additional airworthiness requirements 



 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre Európskej hospodárskej 
komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 
0, 13, 16, 17, 44, 55, 83, 93, 94, 95, 100, 115, 137, 144, 151, 152 a 153, návrhy na zmenu globálnych technických predpisov 
č. 7, 15 a 18, návrh na zmenu spoločnej rezolúcie M.R.3, návrhy dvoch nových predpisov OSN súvisiacich so spätným 
chodom a s informačným systémom na detekciu chodcov a cyklistov pri rozjazde a návrh nového globálneho technického 
predpisu o určovaní výkonu elektrických vozidiel 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej organizácii civilného 
letectva, pokiaľ ide o oznámenie rozdielov v porovnaní s prílohami 1, 3, 4, s časťou I, II a III prílohy 6, so zväzkami I a II 
prílohy 10, s prílohou 11, so zväzkami I a II prílohy 14, s prílohou 15 a so zväzkami I, II a III prílohy 16 k Dohovoru o 
medzinárodnom civilnom letectve, a v Rade Medzinárodnej organizácie civilného letectva v súvislosti s prijatím zmien 46 a 39 
častí I a II prílohy 6 k tomuto dohovoru týkajúcich sa odkladu budúcej požiadavky na vybavenie zapisovačom zvuku v kabíne 
(CVR) s dĺžkou záznamu 25 hodín s cieľom zabrániť nezamýšľaným následkom spôsobeným pandémiou ochorenia COVID-
19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo výbore Výboru pre partnerstvo 
zriadenom Dohodou o komplexnom a posilnenom partnerstve medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre 
atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Arménskou republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu 
zoznamu osôb, ktoré majú zastávať funkciu rozhodcov v konaniach na urovnávanie sporov 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Protokolu k Dohode o medzinárodnej príležitostnej preprave cestujúcich autokarmi a 
autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej prepravy cestujúcich autokarmi 
a autobusmi 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Protokolu k Dohode o medzinárodnej príležitostnej preprave 
cestujúcich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej pravidelnej a osobitnej pravidelnej 
prepravy cestujúcich autokarmi a autobusmi 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 168/2013, pokiaľ ide o 
osobitné opatrenia týkajúce sa vozidiel kategórie L z ukončených sérií, prijaté v reakcii na šírenie ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/848 o ekologickej 
poľnohospodárskej výrobe, pokiaľ ide o dátum začatia jeho uplatňovania a určité ďalšie dátumy uvedené v danom nariadení 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať na zasadnutí Výboru pre pridruženie v 
zložení pre otázky obchodu zriadeného Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre 
atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na strane druhej, pokiaľ ide o aktualizáciu prílohy XIII 
(Aproximácia právnych predpisov upravujúcich colnú oblasť) k dohode 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide o požiadavky 
na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, pokiaľ ide o 
úpravy sekuritizačného rámca na podporu obnovy hospodárstva v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/2402, ktorým sa 
stanovuje všeobecný rámec pre sekuritizáciu a vytvára sa osobitný rámec pre jednoduchú, transparentnú a štandardizovanú 
sekuritizáciu v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1129, pokiaľ ide o 
prospekt obnovy EÚ a cielené úpravy týkajúce sa finančných sprostredkovateľov v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1129, pokiaľ ide o 
prospekt obnovy EÚ a cielené úpravy týkajúce sa finančných sprostredkovateľov v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY, týkajúce sa mostu k pracovným miestam – posilnenia záruky pre mladých ľudí, ktorým sa 
nahrádza odporúčanie Rady z 22. apríla 2013 o zavedení záruky pre mladých ľudí 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci Svetovej colnej organizácie 



 

(WCO), pokiaľ ide o prijatie vysvetľujúcich poznámok, stanovísk o zaradení tovaru alebo iných návodov týkajúcich sa výkladu 
harmonizovaného systému a odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri výklade harmonizovaného systému podľa dohovoru 
o harmonizovanom systéme 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie klimatickej 
neutrality a mení nariadenie (EÚ) 2018/1999 (európsky klimatický predpis) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 
ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 
(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych a obchodných veciach v členských 
štátoch („doručovanie písomností“) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 1206/2001 
z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov v občianskych a obchodných veciach 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1308/2013, ktorým sa 
vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) č. 1151/2012 o systémoch kvality pre 
poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a 
ochrane zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v 
oblasti poľnohospodárstva v prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných 
opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o systéme vlastných zdrojov Európskej únie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych záujmov 
spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu (prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o právach a povinnostiach cestujúcich v železničnej preprave 
(prepracované znenie) 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o všeobecnom environmentálnom akčnom 
programe do roku 2030 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 652/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 15.10.2020, Diskusie v Rade – 16.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Celkovým cieľom 8. EAP je urýchliť prechod Únie na klimaticky neutrálne, čisté, obehové hospodárstvo 
efektívne využívajúci zdroje, a to spravodlivým a inkluzívnym spôsobom, ako aj dosiahnuť environmentálne 
ciele Agendy 2030 Organizácie Spojených národov a jej ciele udržateľného rozvoja, čím sa bezvýhradne 
podporia ciele v oblasti životného prostredia a klímy vytýčené v Európskej zelene dohode. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0652  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0652:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11987_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMUNICATION FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE 
EUROPEAN ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS A 
Renovation Wave for Europe - greening our buildings, creating jobs, improving lives 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 662/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Communication presents a strategy to trigger a Renovation Wave for Europe, breaking down long-standing 
barriers to energy and resource-efficient renovation, supporting fresh investment over a sustained period 
starting from public and less efficient buildings, spurring digitalisation and creating employment and growth 
opportunities across the renovation supply chain. The objective is to at least double the annual energy 
renovation rate of residential and non-residential buildings by 2030 and to foster deep energy renovations. 
Mobilising forces at all levels towards these goals will result in 35 million building units renovated by 2030. 
The increased rate and depth of renovation will have to be maintained also post-2030 in order to reach EU-
wide climate neutrality by 2050. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0662  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0550  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0662   

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0652
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0652:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11987_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0550
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0662


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS 2020 report on the State 
of the Energy Union pursuant to Regulation (EU) 2018/1999 on Governance of the Energy Union and Climate 
Action 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 950/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ The Commission has proposed to step up Europe’s 2030 climate ambition 3 by reducing greenhouse gas 
emissions by at least 55%. This increased 2030 target is ambitious but achievable and, above all, beneficial 
for Europe. It will require changes to our legislation. To this end, the Commission intends to present 
proposals to revise key climate and energy-related legislation in mid-2021. In parallel, Member States must 
implement their national plans fully and update them in 2023 in light of more ambitious EU climate and 
energy targets for 2030.This 2020 State of the Energy Union report presents the many initiatives that the 
EU and its Member States have taken in the last months to shape a better Europe 4 . It is the first to be 
issued under the governance framework of the Energy Union and climate action 5 . It is accompanied by 
several thematic reports (see Box 1) and a Commission recommendation on energy poverty 6 ; it also 
provides an overview of the state of progress of the Energy Union in the broader context of the EU climate 
action and sustainability objectives. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0950  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0950  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Energy prices and costs 
in Europe 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 951/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ This report provides comprehensive information to understand the evolution of energy prices and costs in 
the EU. It analyses the energy prices trends for electricity, gas and petroleum products, looking in detail at 
their market and regulatory drivers and providing international comparisons. It also assesses the 
importance and impact of energy costs for our economy, businesses and households. To achieve this, the 
report analyses the evolution of the EU’s energy import bill, the energy cost shares for more than 40 
sectors from manufacturing, agriculture and services, and the impact of energy expenditure in household 
budgets across the different income levels. The report also looks at the importance of energy taxes as a 
source of tax revenues and at the various taxes imposed on energy products. Finally, it maps the different 
realised prices 1 received by power generation technologies and analyses how they affect profitability 
together with other revenues sources and costs. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0951  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0951  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0951  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0950
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0950
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0951
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0951
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0951


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT, THE COUNCIL, THE EUROPEAN 
ECONOMIC AND SOCIAL COMMITTEE AND THE COMMITTEE OF THE REGIONS Renewable Energy 
Progress Report 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 952/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ This report provides the latest insights into progress made up to 2018 towards the 2020 national binding 
targets on renewables and fulfils Commission reporting obligations under RED I and the Directive on 
Indirect Land Use Change (ILUC) 13 . It uses energy statistics based on Member States transmissions to 
Eurostat up to July 2020 as primary data source for evaluating progress towards the 2020 target. This 
report builds further on the Member States fifth biannual renewable energy progress report covering 2017-
18 14 , as well as complementary technical analysis conducted in the course of 2020. It also includes an 
overview of the potential in terms of co-operation mechanisms, and assess the administrative frameworks 
as well as biofuels sustainability. The report consist of four main chapters. Chapter 2 sets out an overall EU 
level assessment while chapter 3 adds more detailed analysis of Member State progress including 
projections towards 2020. Chapter 4 assesses the sustainability of biofuels. Overall conclusions with 
recommendations are presented in Chapter 5. Unless specifically mentioned, figures provided in this report 
include the UK, an EU Member State in the 2018 reporting period. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0952  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0952  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL on progress of 
clean energy competitiveness 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 953/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ This first annual progress report on competitiveness 7 aims to assess the state of the clean energy 
technologies and the EU clean energy industry’s competitiveness to see if their development is on track to 
deliver the green transition and the EU’s long-term climate goals. This competitiveness assessment is also 
particularly crucial for the economic recovery from the COVID-19 pandemic, as outlined in the ‘Next 
Generation EU’ communication 8 . Improved competitiveness has the potential to mitigate the short- and 
medium-term economic and social impact of the crisis, while also addressing the longer-term challenge of 
the green and digital transitions in a socially fair manner. Both in the context of the crisis, but also in the 
long run, improved competitiveness can address energy poverty concerns, reducing the cost of energy 
production and the cost of energy efficiency investments 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0953  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0953  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0952
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0952
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0953
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0953


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

REPORT FROM THE COMMISSION TO THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE COUNCIL 2020 
assessment of the progress made by Member States towards the implementation of the Energy Efficiency 
Directive 2012/27/EU and towards the deployment of nearly zero-energy buildings and cost-optimal minimum 
energy performance requirements in the EU in accordance with the Energy Performance of Buildings Directive 
2010/31/EU 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 954/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ This progress report is presented by the Commission in line with Article 24(3) of Directive 2012/27/EU on 
energy efficiency, as amended by Directive (EU) 2018/2002 (the ‘Energy Efficiency Directive’ or the ‘EED’), 
and in line with Article 35 of the Governance Regulation (EU) 2018/1999. This is the last report under the 
EED, as Article 24(3) will no longer apply as of 1 January 2021. All reporting on progress in various energy 
efficiency policy areas will be superseded by Article 35 of Regulation (EU) 2018/1999. As this report 
combines two reporting obligations, it has a different format than in the previous years. In addition, it 
contains: (i) new reporting on the buildings sector, i.e. information on the uptake of the number of nearly 
zero-energy buildings (NZEBs) in accordance with Article 9(5) of Directive 2010/31/EU on the energy 
performance of buildings (the ‘Energy Performance of Buildings Directive’ or the ‘EPBD’); and (ii) a short 
update on the cost-optimal levels of minimum energy performance requirements for buildings, in 
accordance with Article 5(4) of Directive 2010/31/EU. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0954  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0954  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie o uplatňovaní článkov 2, 3, 4 a 5 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/33/ES o 
podpore ekologických vozidiel cestnej dopravy v záujme nízkoemisnej mobility 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 22.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Účelom tohto oznámenia je poskytnúť usmernenia pre vnútroštátne orgány, verejných obstarávateľov, 
obstarávateľov a prevádzkovateľov o uplatňovaní ustanovení článkov 2, 3, 4 a 5 smernice o ekologických 
vozidlách [smernica 2009/33/ES o podpore ekologických vozidiel cestnej dopravy v záujme nízkoemisnej 
mobility zmenená smernicou (EÚ) 2019/1161]. Predstavuje prehľad najčastejších otázok týkajúcich sa 
transpozície a vykonávania týchto ustanovení.Toto oznámenie by sa malo čítať v spojení s ostatnými 
príslušnými ustanoveniami smernice. Objasňuje ustanovenia, ktoré sú už obsahom platných právnych 
predpisov, a nijako nerozširuje povinnosti vyplývajúce z týchto právnych predpisov, ani nezavádza ďalšie 
požiadavky na dotknuté príslušné orgány a prevádzkovateľov. Účelom tohto oznámenia je iba pomôcť 
verejným obstarávateľom, obstarávateľom, prevádzkovateľom dopravy a príslušným vnútroštátnym 
orgánom pri uplatňovaní smernice. Názory vyjadrené v tomto oznámení nemôžu mať vplyv na nijaké 
budúce stanovisko Komisie k tejto záležitosti. Výklad práva Únie je oficiálne oprávnený poskytovať len 
Súdny dvor EÚ. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(01)&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(01)&qid=1604306822774  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0954
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0954
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(01)&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(01)&qid=1604306822774


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu upravovaných hliníkových fólií s 
pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 22.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Údajným dumpingovým výrobkom je prešetrovaný výrobok s pôvodom v Čínskej ľudovej republike (ďalej 
len „ČĽR“ alebo „dotknutá krajina“), v súčasnosti zatriedený do číselného znaku KN ex 7607 11 19 (kódy 
TARIC 7607111960 a 7607111991). Týmto prešetrovaním sa stanoví, či je prešetrovaný výrobok s 
pôvodom v dotknutej krajine dumpingový a či tento dumpingový dovoz spôsobil výrobnému odvetviu Únie 
ujmu. Ak sa tieto závery potvrdia, prešetrovaním sa preverí, či by uloženie opatrení nebolo v rozpore so 
záujmom Únie podľa článku 21 základného nariadenia. V prípade uplatnenia článku 7 ods. 2a základného 
nariadenia sa v prešetrovaní vykoná test záujmu Únie podľa článku 7 ods. 2b uvedeného nariadenia 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(03)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(03)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu oceľových stožiarov pre veterné turbíny 
s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Údajným dumpingovým výrobkom je prešetrovaný výrobok s pôvodom v Čínskej ľudovej republike (ďalej 
len „ČĽR“ alebo „dotknutá krajina“) v súčasnosti patriaci pod číselné znaky KN ex 7308 20 00 (kód TARIC 
7308200011), ex 7308 90 98 (kód TARIC 7308909811) a ex 8502 31 00 (kódy TARIC 8502310011 a 
8502310085). Tieto číselné znaky KN a kódy TARIC sa uvádzajú len pre informáciu. Prešetrovaním sa 
stanoví, či je prešetrovaný výrobok s pôvodom v dotknutej krajine dumpingový a či tento dumpingový dovoz 
vrátane dovozu prineseného na kontinentálny šelf alebo do výhradnej hospodárskej zóny spôsobil 
výrobnému odvetviu Únie ujmu. Ak sa tieto závery potvrdia, prešetrovaním sa preverí, či by uloženie 
opatrení nebolo v rozpore so záujmom Únie podľa článku 21 základného nariadenia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1021(01)&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1021(01)&qid=1604306822774  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1022(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1021(01)&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1021(01)&qid=1604306822774


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Pracovný program Komisie na rok 2021 Vitálna Únia v 
krehkom svete 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 690/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 21.10.2020 

Predmet úpravy ✓ Uvedené oznámenie Pracovný program Komisie na rok 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0690&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0690&qid=1604306822774  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre 
colnú spoluprácu EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady 
Partners in Protection a programu schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 655/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 20.10.2020, Diskusie v Rade- 26.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v 
Spoločnom výbore pre spoluprácu v colnej oblasti EÚ – Kanada v súvislosti s plánovaným prijatím 
rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu schválených 
hospodárskych subjektov Európskej únie. Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Kanadou o 
spolupráci a vzájomnej pomoci v colných záležitostiach (ďalej len „CMAA“, z angl. Customs Cooperation 
and Mutual Assistance in Customs Matters Agreement) má za cieľ rozvíjať dvojstrannú colnú spoluprácu 
zahŕňajúcu všetky záležitosti týkajúce sa uplatňovania colných predpisov a poskytovať právny základ pre 
vzájomnú administratívnu pomoc. CMAA nadobudla platnosť v roku 1998. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0655:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0690&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0690&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0655:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení delegované nariadenie Komisie (EÚ) 
2020/256 stanovujúce viacročný priebežný plán 

Predkladateľ Európska komisia – Eurostat 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 20.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V záujme zabezpečenia toho, aby bol viacročný priebežný plán účinný a spĺňal požiadavky používateľov, je 
ho však potrebné upraviť. Predovšetkým treba špecifikovať tému, ktorú má pokrývať ad hoc modul v rámci 
Európskeho zisťovania o príjmoch a životných podmienkach, keďže v čase prijatia delegovaného 
nariadenia Komisie (EÚ) 2020/256 nebola známa. Cieľom ad hoc modulov je totiž reagovať na 
novovznikajúce potreby, a preto sa o nej má rozhodnúť tesne pred obdobím zberu údajov a nemôže sa 
stanoviť vopred. V rámci tejto úpravy: a)sa v prípade domény Príjem a životné podmienky názov ad hoc 
tematického modulu na rok 2023 špecifikuje ako Energetická efektívnosť v domácnostiach; b)sa v prípade 
domény Príjem a životné podmienky s cieľom objasniť skratku (skupina) upravia dve čiastkové témy 
Charakteristiky pracoviska a Posúdenie vlastných potrieb. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7107&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297107  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa menia prílohy IC, III, IIIA, IV, V, VII a VIII k 
nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1013/2006 o preprave odpadu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 19.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto delegovaným aktom sa stanovujú zmeny v prílohách III, IIIA, IV, V a VIII k nariadeniu o preprave 
odpadu s prihliadnutím na rozhodnutie Rady (EÚ) 2019/638 z 15. apríla 2019, ktorého účelom bolo okrem 
iného zachovať súčasné kontroly prepravy plastového odpadu, ktorý nie je nebezpečný, v rámci Únie s 
cieľom prispieť k obehovému hospodárstvu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7091&qid=1604306822774  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297091  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7107&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297107
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7091&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297091


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Regulation (EC) No 889/2008 laying 
down detailed rules for the implementation of Council Regulation (EC) No 834/2007 on organic production and 
labelling of organic products with regard to organic production, labelling and control 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In accordance with Article 16(3)(b) of Regulation (EC) No 834/2007, several Member States have 
submitted dossiers on certain substances to the Commission and the other Member States, with a view to 
their authorisation and inclusion in Annexes V and VIII to Regulation (EC) No 889/2008. Those dossiers 
have been examined by the Expert Group for Technical Advice on Organic Production (EGTOP) and the 
Commission. In its recommendations with regard to feed materials and feed additives 6 EGTOP concluded 
that “monoammonium phosphate (ammonium dihydrogen orthophosphate)” used as mineral feed complies 
with the objectives and principles of organic aquaculture. Therefore, that substance should be included in 
Section 1 of Annex V to Regulation (EC) No 889/2008, but only for aquaculture. For reasons of clarity, the 
table in that Section should be replaced in its entirety. In its recommendations with regard to food additives 
and food processing aids 7 EGTOP concluded that “sodium alginate” used as an additive for skin formation 
of sausages based meat, “calcium chloride” used as a processing aid for skin formation of sausages based 
on meat, and “activated carbon” used as a processing aid for food products of animal origin comply with the 
objectives and principles of organic production. Therefore, those substances should be included in Annex 
VIII to Regulation (EC) No 889/2008.  Regulation (EC) No 889/2008 should therefore be amended 
accordingly. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5712178&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295712178&qid=1604306822774  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5712178&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295712178&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295712178&qid=1604306822774


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Annex II to Regulation (EU) 2018/848 of the 
European Parliament and of the Council as regards organic production rules on sprouted seeds and chicory 
heads, on feed for certain aquaculture animals and on aquaculture parasite treatments 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Following the adoption of the Regulation (EU) 2018/848, it is necessary to adopt this Delegated Regulation 
as regards certain provisions concerning sprouted seeds and chicory heads and aquaculture animal 
species. In particular, on sprouted seeds and chicory heads several stakeholders required clarification with 
respect to the terminology and the growing media allowed in organic production, hence it is necessary to 
amend the current provisions to increase legal certainty.As regards aquaculture animal species, it is 
necessary to reflect the current possibility to use organic cholesterol for shrimps and prawns and to amend 
provisions concerning parasite treatments aquaculture animals based on the recent conclusions of the 
Expert group for technical advice on Organic production 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5665985&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295712178&qid=1604306822774  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Annexes VII to XI to Regulation (EC) No 1907/2006 of the 
European Parliament and of the Council concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction 
of Chemicals (REACH) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Experience has shown that the introductory texts of Annexes VII to X to Regulation (EC) No 1907/2006 are 
insufficient and that additional requirements should be introduced for human health and environmental 
purposes as regards the chosen study design where a test method offers flexibility. This should, among 
others, ensure that animal testing is performed at appropriately high dose levels. In order to ensure the 
provision of useful information, certain provisions on information on the physicochemical properties of the 
substance in Annex VII to Regulation (EC) No 1907/2006 should be clarified as regards the information 
requirements for surface tension and water solubility of metals and sparingly soluble metal compounds. 
Certain provisions on toxicological information in Annex VII to Regulation (EC) No 1907/2006 should be 
modified with a view to clarifying the obligations for registrants and the responsibilities of the Agency as 
regards the performance of in vitro studies for eye irritation. Annexes VII to XI to Regulation (EC) No 
1907/2006 are amended in accordance with the Annex to this Regulation.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5643171&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295643171&qid=1604306822774  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5665985&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295712178&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295712178&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5643171&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295643171&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295643171&qid=1604306822774


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa menia prílohy II a III k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 o sprístupňovaní biocídnych výrobkov na trhu a ich používaní 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 19.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Európska chemická agentúra (ECHA) a Európsky úrad pre bezpečnosť potravín (EFSA) vypracovali s 
podporou Spoločného výskumného centra (JRC) spoločný usmerňovací dokument na uplatňovanie kritérií 
stanovených v uvedenom nariadení, pričom v tomto dokumente špecifikovali stratégiu posudzovania a 
požiadavky na údaje podporujúce takéto posúdenie. Požiadavky na údaje uvedené v prílohách II a III k 
nariadeniu o biocídnych výrobkoch by sa preto v súvislosti s určovaním vlastností narúšajúcich endokrinný 
systém mali prispôsobiť vedeckému a technickému pokroku. Tieto prílohy by sa navyše mali prispôsobiť aj 
súčasnému stavu vedy, napríklad pokiaľ ide o nové testovacie metódy, ktoré zabezpečujú lepšiu ochranu 
zdravia ľudí a zvierat alebo znižujú počet testov vykonávaných na stavovcoch. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)6771  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%296771  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending and correcting Regulation (EU) 2015/640 
as regards the introduction of new additional airworthiness requirements 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Commission Implementing Regulation (EU) 2019/133 3 introduced in point 26.60 of Annex I to Regulation 
(EU) 2015/640 additional airworthiness requirements for the dynamic conditions of passenger and cabin 
crew seats of large aeroplanes newly produced on the basis of a design which has already been certified 
by the Agency. Large aeroplanes for which the individual certificate of airworthiness is first issued on or 
after 18 February 2021 have to comply with point 26.60. Because of delays in aeroplanes production 
caused by the Covid-19 pandemic, some aeroplanes, which were planned to be issued with a certificate of 
airworthiness before 18 February 2021, will be issued with that certificate after that date. In order to avoid 
imposing additional burden on the industry because of the need to requalify the seats in those aeroplanes 
to the dynamic conditions, aeroplanes whose production has been delayed by the Covid-19 pandemic 
should therefore be exempted from compliance with point 26.60. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5819265&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295819265&qid=1604306822774  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)6771
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%296771
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5819265&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295819265&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%295819265&qid=1604306822774


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať vo Svetovom fóre 
Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov pre harmonizáciu predpisov o vozidlách, 
pokiaľ ide o návrhy zmien predpisov OSN č. 0, 13, 16, 17, 44, 55, 83, 93, 94, 95, 100, 115, 137, 144, 151, 152 
a 153, návrhy na zmenu globálnych technických predpisov č. 7, 15 a 18, návrh na zmenu spoločnej rezolúcie 
M.R.3, návrhy dvoch nových predpisov OSN súvisiacich so spätným chodom a s informačným systémom na 
detekciu chodcov a cyklistov pri rozjazde a návrh nového globálneho technického predpisu o určovaní výkonu 
elektrických vozidiel 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 656/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2020 

Predmet úpravy 
✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 182. zasadnutí Svetového fóra EHK OSN pre harmonizáciu 

predpisov o vozidlách, ktoré sa má konať 10. novembra 2020, je hlasovať za návrhy uvedené v prílohe k 
tomuto rozhodnutiu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0656&qid=1603725823251  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11872_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej 
organizácii civilného letectva, pokiaľ ide o oznámenie rozdielov v porovnaní s prílohami 1, 3, 4, s časťou I, II a 
III prílohy 6, so zväzkami I a II prílohy 10, s prílohou 11, so zväzkami I a II prílohy 14, s prílohou 15 a so 
zväzkami I, II a III prílohy 16 k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, a v Rade Medzinárodnej 
organizácie civilného letectva v súvislosti s prijatím zmien 46 a 39 častí I a II prílohy 6 k tomuto dohovoru 
týkajúcich sa odkladu budúcej požiadavky na vybavenie zapisovačom zvuku v kabíne (CVR) s dĺžkou záznamu 
25 hodín s cieľom zabrániť nezamýšľaným následkom spôsobeným pandémiou ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 649/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 20.10.2020, Prijatie Radou – 26.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka: pozície, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Medzinárodnej organizácii civilného 

letectva (ICAO) o rozdieloch, ktoré majú byť oznámené ICAO, pokiaľ ide o tieto zmeny príloh k Dohovoru o 
medzinárodnom civilnom letectve prijaté Radou ICAO na jej 219. zasadaní. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0649&qid=1603105422167  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11757_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11757_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1584  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0656&qid=1603725823251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11872_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0649&qid=1603105422167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11757_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11757_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1584


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo výbore Výboru pre 
partnerstvo zriadenom Dohodou o komplexnom a posilnenom partnerstve medzi Európskou úniou a 
Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Arménskou 
republikou na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu zoznamu osôb, ktoré majú zastávať funkciu rozhodcov v 
konaniach na urovnávanie sporov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 584/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 23.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom dohody je rozšíriť existujúcu širokú bilaterálnu spoluprácu v oblasti hospodárstva, obchodu a 
politiky, ako aj v odvetvových politikách, a tým vytvoriť dlhodobý základ pre ďalší rozvoj vzťahov medzi EÚ 
a Arménskom. Zintenzívnením politického dialógu a zlepšením spolupráce v širokej škále oblastí sa 
dohodou položia základy pre účinnejšiu bilaterálnu spoluprácu s Arménskom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0584&qid=1601625527519  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1583  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Protokolu k Dohode o medzinárodnej príležitostnej preprave 
cestujúcich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej pravidelnej a osobitnej 
pravidelnej prepravy cestujúcich autokarmi a autobusmi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 567/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Protokol sa vzťahuje len na ustanovenia potrebné na rozšírenie dohody Interbus o medzinárodnú 
pravidelnú a osobitnú pravidelnú prepravu cestujúcich autokarmi a autobusmi (v procese schvaľovania). 
Nemení ani neopakuje spoločné pravidlá, ale odkazuje na príslušné ustanovenia v dohode Interbus. 
Týmto faktom, ako aj tým, že zmluvná strana môže podpísať a uzavrieť, ratifikovať protokol alebo k nemu 
pristúpiť až po tom, ako podpíše a uzavrie dohodu Interbus, ratifikuje ju alebo k nej pristúpi, sa zaručí, že 
zmluvné strany prijmú a uplatnia pravidlá dohody Interbus pri podpise a uzavretí, ratifikácii protokolu 
alebo pri pristúpení k nemu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0567&qid=1601118332628  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0584&qid=1601625527519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0567&qid=1601118332628
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Protokolu k Dohode o medzinárodnej 
príležitostnej preprave cestujúcich autokarmi a autobusmi (dohoda Interbus) týkajúceho sa medzinárodnej 
pravidelnej a osobitnej pravidelnej prepravy cestujúcich autokarmi a autobusmi 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 566/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020  

Predmet úpravy 

✓ Protokol sa vzťahuje len na ustanovenia potrebné na rozšírenie dohody Interbus o medzinárodnú 
pravidelnú a osobitnú pravidelnú prepravu cestujúcich autokarmi a autobusmi (v procese schvaľovania). 
Nemení ani neopakuje spoločné pravidlá, ale odkazuje na príslušné ustanovenia v dohode Interbus. 
Týmto faktom, ako aj tým, že zmluvná strana môže podpísať a uzavrieť, ratifikovať protokol alebo k nemu 
pristúpiť až po tom, ako podpíše a uzavrie dohodu Interbus, ratifikuje ju alebo k nej pristúpi, sa zaručí, že 
zmluvné strany prijmú a uplatnia pravidlá dohody Interbus pri podpise a uzavretí, ratifikácii protokolu 
alebo pri pristúpení k nemu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0566&qid=1601118332628  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 168/2013, 
pokiaľ ide o osobitné opatrenia týkajúce sa vozidiel kategórie L z ukončených sérií, prijaté v reakcii na šírenie 
ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 491/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020, 23.10.2020, Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu – 20.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Hoci sa v nariadení (EÚ) č. 168/2013 stanovuje pre výrobcov možnosť predávať takzvané vozidlá 
ukončených sérií (t. j. vozidlá zo „starých zásob“, ktoré nespĺňajú najnovšie požiadavky), je to v každom 
členskom štáte obmedzené na maximálne 10 % priemerného počtu vozidiel predaných za dva 
predchádzajúce roky alebo 100 vozidiel. O počte vozidiel, ktoré možno zaevidovať ako vozidlá ukončených 
sérií, rozhodujú členské štáty. Vzhľadom na uvedené narušenie a na počet vozidiel na sklade a takmer 
úplné zastavenie predaja na vrchole sezóny 2020 existujúce ustanovenia o ukončených sériách 
nepredstavujú vhodný mechanizmus na riešenie tejto situácie. Ustanovenia o ukončených sériách by sa 
preto mali prispôsobiť tak, aby predajcovia mohli predávať vyššie objemy svojich zásob vozidiel spĺňajúcich 
normu Euro 4 len v roku 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0491&qid=1600431141462  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12137_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12134_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_39_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0268_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0566&qid=1601118332628
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11815_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0491&qid=1600431141462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12137_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12134_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_39_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0268_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/848 o 
ekologickej poľnohospodárskej výrobe, pokiaľ ide o dátum začatia jeho uplatňovania a určité ďalšie dátumy 
uvedené v danom nariadení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 483/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 19.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť hladké fungovanie vnútorného trhu, zaručiť právnu istotu prevádzkovateľom 
ekologickej výroby a zabrániť prípadnému narušeniu trhu je potrebné odložiť dátum začatia uplatňovania 
určitých ustanovení nariadenia (EÚ) 2018/848 o jeden rok. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0483  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12091_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať na zasadnutí Výboru pre 
pridruženie v zložení pre otázky obchodu zriadeného Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou a 
Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na 
strane druhej, pokiaľ ide o aktualizáciu prílohy XIII (Aproximácia právnych predpisov upravujúcich colnú oblasť) 
k dohode 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 357/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 23.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sa týka rozhodnutia Rady o pozícii, ktorú má Únia zaujať vo Výbore pre pridruženie v 
zložení pre otázky obchodu v súvislosti s aktualizáciou prílohy XIII (Aproximácia právnych predpisov 
upravujúcich colnú oblasť) ku kapitole 5 týkajúcej sa uľahčení v rámci colnej oblasti a obchodu Dohody o 
pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými 
štátmi na jednej strane a Gruzínskom na strane druhej. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0357&qid=1597998260097  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1581  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0483
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12091_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0357&qid=1597998260097
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1581


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ, pokiaľ ide 
o požiadavky na informácie, správu produktov a obmedzenia pozícií v záujme pomoci pri obnove po pandémii 
ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 280/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V záujme zabezpečenia toho, aby finančné inštitúcie a sprostredkovatelia mohli plniť svoju základnú 
funkciu pri financovaní reálnej ekonomiky, sú vhodné cielené úpravy určitých požiadaviek smernice 
2014/65/EÚ („smernica MiFID II“). Zainteresované strany už v roku 2019 Komisiu upozornili, že niekoľko 
aspektov pravidiel týkajúcich sa distribúcie smernice MiFID II bolo nepotrebných alebo boli vnímané ako 
príliš zaťažujúce. Vzhľadom na súčasnú pandémiu COVID-19 je ešte dôležitejšie odstrániť formálnu zaťaž 
tam, kde nie je nevyhnutne potrebná. Precíznejšie nastavený pohľad na požiadavky investorov by takisto 
ponechal viac zdrojov na riešenie dôsledkov pandémie COVID-19. Komisia sa preto usiluje upraviť tieto 
oblasti na dosiahnutie správnej rovnováhy medzi dostatočnou úrovňou transparentnosti voči klientovi, 
najvyššími normami ochrany a prijateľnými nákladmi na dodržiavanie predpisov v prípade spoločností. V 
tejto súvislosti je cieľom tejto zmeny smernice MiFID II, ktorá sa vzťahuje na investície do finančného 
nástroja, odstránenie administratívnej záťaže vyplývajúcej z pravidiel v oblasti dokumentácie a 
zverejňovania, ktoré nie sú vyvážené zodpovedajúcim zvýšením ochrany investorov. Upraví sa ňou aj 
obmedzenie pozícií a príslušný režim hedžingovej výnimky na podporu vznikajúcich trhov denominovaných 
v eurách. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia do [9 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto smernice] zákony, iné právne 
predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0280  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0120:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0280
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0120:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 575/2013, 
pokiaľ ide o úpravy sekuritizačného rámca na podporu obnovy hospodárstva v reakcii na pandémiu ochorenia 
COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 283/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa zavádzajú zmeny existujúcich právnych predpisov. Tieto zmeny sú plne v súlade s 
existujúcimi ustanoveniami týkajúcimi sa politiky v oblasti prudenciálnych požiadaviek pre inštitúcie a 
dohľadu nad nimi, ako aj so stanoviskom orgánu EBA k regulačnému zaobchádzaniu s problémovými 
expozíciami, správou orgánu EBA o rámci STS pre syntetickú sekuritizáciu, návrhom Komisie na zmenu 
nariadenia (EÚ) 2017/2402 prijatým v rovnakom čase ako tento návrh, a so záverečnou správou fóra na 
vysokej úrovni o únii kapitálových trhov – A new vision for Europe’s capital markets (Nová vízia európskych 
kapitálových trhov) 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0283  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/2402, 
ktorým sa stanovuje všeobecný rámec pre sekuritizáciu a vytvára sa osobitný rámec pre jednoduchú, 
transparentnú a štandardizovanú sekuritizáciu v záujme pomoci pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 282/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ ento návrh je súčasťou širšej reakcie Európskej komisie zameranej na uľahčenie hospodárskej obnovy po 
pandémii ochorenia COVID-19 vrátane zmien smernice o trhoch s finančnými nástrojmi (MiFID) a 
nariadenia o prospekte prijatých v rovnakom čase ako tento návrh (vložiť správny odkaz). Je plne v súlade 
s oznámením Komisie o hospodárskych aspektoch krízy spôsobenej ochorením COVID-19, ktoré bolo 
vydané 13. marca 2020, oznámením Komisie z 2. apríla 2020 s názvom Opatrenia v reakcii na koronavírus 
– Využijeme každé dostupné euro, ako aj s výkladovým oznámením Komisie o uplatňovaní účtovných a 
prudenciálnych rámcov na uľahčenie bankových úverov EÚ (Podpora podnikov a domácností v čase 
pandémie ochorenia COVID-19) 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0282  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1129, 
pokiaľ ide o prospekt obnovy EÚ a cielené úpravy týkajúce sa finančných sprostredkovateľov v záujme pomoci 
pri obnove po pandémii ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 281/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je preto zjednodušiť postup pre emitentov, aby mohli vzhľadom na hospodársku 
naliehavosť v dôsledku pandémie ochorenia COVID-19 rýchlo získať kapitál. Tieto zmeny nariadenia o 
prospekte sa týkajú vytvorenia nového druhu krátkeho prospektu (ďalej len „prospekt obnovy EÚ“), ako aj 
cielených zmien na zníženie tlaku na finančných sprostredkovateľov (zasielanie dodatkov a emisia 
nemajetkových cenných papierov úverovými inštitúciami). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0281  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY, týkajúce sa mostu k pracovným miestam – posilnenia záruky pre mladých ľudí, 
ktorým sa nahrádza odporúčanie Rady z 22. apríla 2013 o zavedení záruky pre mladých ľudí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 277/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –20.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto kontexte je cieľom tohto návrhu prepracovať politický rámec tak, aby lepšie podporil 
zamestnateľnosť mladých ľudí a zabránil ďalšej kríze nezamestnanosti mladých ľudí. Všeobecnejšie 
navrhuje krátku a praktickú odbornú prípravu zameranú na potreby konkrétnych zručností mladých osôb 
ako jeden z kľúčových aktivačných prvkov počas prípravnej fázy pred prijatím ponuky. Praktická odborná 
príprava môže byť krokom ku komplexnému kurzu odbornej prípravy, ukážkou zo sveta práce alebo 
doplnkom k existujúcemu vzdelávaniu alebo pracovnej skúsenosti pred začiatkom ponuky. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0277&qid=1594491139595  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0124:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11320_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0281
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11861_2020_ADD_5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0277&qid=1594491139595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0124:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11320_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci Svetovej colnej 
organizácie (WCO), pokiaľ ide o prijatie vysvetľujúcich poznámok, stanovísk o zaradení tovaru alebo iných 
návodov týkajúcich sa výkladu harmonizovaného systému a odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri 
výklade harmonizovaného systému podľa dohovoru o harmonizovanom systéme 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 196/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 23.10.2020, 27.10.2020, 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rámcového rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie 
na zasadnutiach Svetovej colnej organizácie (WCO) týkajúcich sa prípravy a prijatia vysvetľujúcich 
poznámok, stanovísk o zaradení tovaru, iných návodov týkajúcich sa výkladu harmonizovaného systému a 
odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri výklade a uplatňovaní harmonizovaného systému podľa 
dohovoru o harmonizovanom systéme („dohovor o HS“). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0196  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie 
klimatickej neutrality a mení nariadenie (EÚ) 2018/1999 (európsky klimatický predpis) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 80/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –19.10.2020, 22.10.2020, 23.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovuje rámec pre nezvratné a postupné znižovanie emisií skleníkových plynov a 
zlepšenie ich odstraňovania prostredníctvom prírodných alebo iných záchytov v Únii. V tomto nariadení sa 
stanovuje záväzný zámer dosiahnuť do roku 2050 klimatickú neutralitu Únie v záujme plnenia dlhodobého 
teplotného cieľa stanoveného v článku 2 Parížskej dohody, ako aj rámec na dosahovanie pokroku pri 
plnení globálneho cieľa týkajúceho sa adaptácie na zmenu klímy stanoveného v článku 7 Parížskej dohody. 
Toto nariadenie sa vzťahuje na antropogénne emisie skleníkových plynov a ich odstraňovanie pomocou 
prírodných alebo iných záchytov skleníkových plynov uvedených v časti 2 prílohy V k nariadeniu (EÚ) 
2018/1999. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0080&qid=1584349747316  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12083_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12214_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0196
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0080&qid=1584349747316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12083_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12214_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12261_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o financovaní, riadení a monitorovaní spoločnej 
poľnohospodárskej politiky, ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1306/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 393/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020, Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu – 23.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ.. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12151_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0288_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0393
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12151_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0288_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 19.10.2020, 21.10.2020, Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu – 23.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12050_2020_INIT 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_ADD_1_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_ADD_1  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0287_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12050_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11869_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12148_2020_ADD_1
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0287_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych 
a obchodných veciach v členských štátoch („doručovanie písomností“) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 379/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –2210.2020, 23.10.2020, Pozícia Rady v prvom čítaní – 29.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia hodnotiacej správy REFIT boli použité ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 
ktoré je sprievodným dokumentom k tomuto návrhu. Hlavné závery sa uvádzajú ďalej. Z hodnotenia 
tradičného spôsobu odosielania písomnosti do iného členského štátu na účely jej doručenia v ňom – 
odosielanie prostredníctvom tzv. odosielajúcich a prijímajúcich orgánov – vyplynulo, že tento pracovný 
postup nie je dostatočne výkonný, keďže stále funguje pomalšie a menej efektívne, ako sa očakávalo. Hoci 
nové štruktúry zavedené na základe nástroja EÚ v roku 2000 priniesli viditeľné zlepšenie v čase potrebnom 
na splnenie požiadaviek v porovnaní s pracovnými postupmi v rámci predchádzajúcich Haagskych 
dohovorov, navrhované lehoty v nariadení sa pravidelne nedodržiavajú. Konkrétne sa nevyužíva plný 
potenciál súčasného technologického vývoja. Napriek tomu, že v nariadení sa používa „technologicky 
neutrálny“ jazyk, moderné komunikačné kanály sa v praxi nevyužívajú. Čiastočne je to spôsobené starými 
zvykmi, čiastočne právnymi prekážkami a čiastočne nedostatkom interoperability vnútroštátnych 
informačných systémov. Na základe posúdenia vplyvu sa dospelo k záveru, že v tomto kontexte by sa 
malými investíciami mohlo dosiahnuť podstatné zlepšenie tým, že by sa vychádzalo z už existujúcich 
výstupov a právnych noriem EÚ. Pokiaľ ide o alternatívne spôsoby odosielania a doručovania písomností 
prostredníctvom priamych kanálov na doručovanie písomností na územie iných členských štátov, v 
hodnotení sa dospelo k záveru, že hoci priame kanály poskytujú bezproblémovejšie riešenia na podporu 
cezhraničných súdnych konaní, existujú spôsoby, ako by sa mohli zlepšiť: doručovanie poštou (článok 14) 
podľa nariadenia je obľúbený, rýchly a relatívne lacný spôsob doručenia písomnosti adresátovi, nie je však 
veľmi spoľahlivý a má vysokú mieru zlyhaní. Takzvané priame doručovanie podľa článku 15 nariadenia 
poskytuje spoľahlivé riešenie, prístup k nemu je však obmedzený. V tomto bode sa návrh cielene 
zameriava na zlepšenie efektívnosti existujúcich spôsobov. V nariadení sa okrem toho dopĺňa zoznam 
alternatívnych spôsobov cezhraničného odosielania a doručovania písomností formou elektronického 
doručovania, ktorou by sa v nariadení zaviedol virtuálny ekvivalent ustanovenia o doručovaní poštou. 
Zlepšenie existujúcich spôsobov odosielania a doručovania v nariadení sa vykoná súbežne s posilnením 
ochrany práva adresáta na obhajobu. Cielené intervencie pomôžu ukončiť neistotu v súvislosti s 
uplatňovaním práva na odmietnutie (článok 8) alebo ustanovením o rozsudkoch pre zmeškanie (článok 19).  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11848_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11848_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) 
č. 1206/2001 z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov 
v občianskych a obchodných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 378/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 22.10.2020, 23.10.2020, 29.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia správy o hodnotení REFIT sa použili ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 
ktoré je pripojené k tomuto návrhu. Podľa správy sa kontakty medzi orgánmi určenými nariadením stále 
odohrávajú takmer výlučne na základe papierovej formy, čo má nepriaznivý vplyv na náklady a účinnosť. 
Takisto sa na výsluch osôb v inom členskom štáte len zriedkavo využívajú videokonferencie. Návrhom sa 
preto rieši potreba modernizácie, najmä digitalizácie a využívania moderných technológií pri cezhraničnom 
vykonávaní dôkazov. Zaoberá sa aj týmito ďalšími problémami, ktoré sa v hodnotení zdôraznili: 
oneskorenia a náklady pre občanov, podniky a členské štáty, nedostatky týkajúce sa ochrany procesných 
práv, zložitosti právnej úpravy a právnej neistoty. Cieľom návrhu je zlepšiť bezproblémové fungovanie 
priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ako aj vnútorného trhu tým, že sa zvýši efektívnosť a 
rýchlosť cezhraničného vykonávania dôkazov. To sa dosiahne prispôsobením nariadenia (ES) č. 
1206/2001 technickému vývoju s využitím výhod digitalizácie a zaistením väčšej miery využívania 
videokonferencií. Iniciatívou sa zvýši právna istota a pomôže sa tak vyhnúť oneskoreniam a neprimeraným 
nákladom pre občanov, podniky a verejnú správu a riešiť nedostatky v ochrane procesných práv účastníkov 
konania.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11847_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11847_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
1308/2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) 
č. 1151/2012 o systémoch kvality pre poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o 
vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a ochrane zemepisných označení aromatizovaných 
vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v 
prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných opatreniach v oblasti 
poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 394/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor 
regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –19.10.2020, 21.10.2020, Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu – 23.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení Komisie (ES) č. 847/2000 2 sa uvádza definícia pojmu „podobný liek“, v ktorej sú zahrnuté 
konkrétne prípady s vymedzením, aké lieky sa majú považovať za podobné na účely uplatňovania článku 
8 nariadenia (ES) č. 141/2000. Toto vymedzenie pojmu by sa malo aktualizovať vzhľadom na nové 
vedecké a technické poznatky, predovšetkým s prihliadnutím na významné vývojové trendy v oblasti 
biologických liekov, najmä liekov na inovatívnu liečbu, ako aj vzhľadom na skúsenosti získané v súvislosti 
so zaraďovaním liekov medzi lieky na ojedinelé ochorenia a ich reguláciou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12050_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12158_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0289_EN.html  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12050_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12158_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0289_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ROZHODNUTIE RADY o systéme vlastných zdrojov Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 325/2018 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Národné parlamenty; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 19.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Prehlbovanie hospodárskej a menovej únie si vyžaduje konkrétnu odpoveď na otázku, ako pomôcť utlmiť 
hospodárske otrasy. Vzhľadom na zamýšľaný rozsah a účel Európskeho nástroja stabilizácie investícií 
Komisia navrhuje, aby sa dala k dispozícii suma, ktorá by zodpovedala príspevku úmernému k menovému 
príjmu vytvorenému každoročne v Eurosystéme, a ktorá by pomohla financovať grantový komponent tohto 
nástroja. Táto suma sa bude vyberať od členských štátov, ktoré sú členmi eurozóny, a následne sa zahrnie 
do rozpočtu EÚ ako vonkajší pripísaný príjem. Komisia navrhuje: 1.Modernizovať existujúce vlastné zdroje 
a na tento účel·zachovať clá ako tradičné vlastné príjmy EÚ v nezmenenej podobe a zároveň znížiť 
„náklady na výber“, ktoré si členské štáty ponechávajú, na úroveň 10 %;·zachovať vlastný zdroj založený 
na hrubom národnom dôchodku, ktorý bude aj naďalej slúžiť ako vyrovnávací zdroj; ·zjednodušiť vlastný 
zdroj založený na dani z pridanej hodnoty. 2.Zaviesť súbor nových vlastných zdrojov, do ktorého bude 
patriť: ·podiel z obnoveného spoločného konsolidovaného základu dane z príjmov právnických osôb, ktorý 
sa má postupne zaviesť po prijatí potrebných právnych predpisov. To umožní vytvoriť priamy súvis medzi 
financovaním rozpočtu EÚ a výhodami, ktoré požívajú spoločnosti pôsobiace na jednotnom trhu; ·podiel z 
príjmov z aukcií v rámci európskeho systému obchodovania s emisiami: Európsky systém na obchodovanie 
s emisiami predstavuje kľúčový nástroj EÚ na nákladovo efektívne znižovanie emisií skleníkových plynov a 
má priamu spojitosť s fungovaním jednotného trhu; ·príspevok členských štátov vypočítaný na základe 
množstva odpadu z nerecyklovaných plastových obalov. To bude členské štáty motivovať k tomu, aby 
znižovali množstvo odpadu z plastových obalov a zároveň to podnieti prechod Európy na obehové 
hospodárstvo vďaka implementácii stratégie pre plasty. 3.Zaviesť zásadu, že budúce príjmy vyplývajúce 
priamo z politík EÚ by mali plynúť do rozpočtu EÚ; 4.Postupne zrušiť korekcie; 5.Zvýšiť strop vlastných 
zdrojov.  

✓ Generálny tajomník Rady oznámi toto rozhodnutie členským štátom. Členské štáty bezodkladne oznámia 
generálnemu tajomníkovi Rady ukončenie postupov na prijatie tohto rozhodnutia v súlade s ich príslušnými 
ústavnými požiadavkami. Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť prvým dňom druhého mesiaca 
nasledujúceho po prijatí posledného oznámenia uvedeného v druhom odseku. Uplatňuje sa od 1. januára 
2021. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0325&qid=1526121287200  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0172:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10046_2020_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych 
záujmov spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 184/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020, 23.10.2020, 27.10.2020 

Predmet úpravy ✓ Cieľom návrhu je modernizovať a nahradiť smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES 
z 23. apríla 2009 o súdnych príkazoch na ochranu spotrebiteľských záujmov 1 (ďalej len „smernica 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0325&qid=1526121287200
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0172:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10046_2020_REV_1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote2


 

o súdnych príkazoch“). Predkladá sa spolu s návrhom cielených zmien týkajúcich sa štyroch smerníc 
z oblasti spotrebiteľského práva EÚ 2 ako súčasť „Novej dohody pre spotrebiteľov“ 3 v rámci pracovného 
programu Komisie na rok 2018 4 , a to s cieľom zlepšiť účinnosť konania o súdnom príkaze a prispieť tak 
k odstráneniu následkov porušovaní práva Únie, ktoré sa dotýkajú spoločných záujmov spotrebiteľov. 
Cieľom návrhu je upraviť 1. Rozsah pôsobnosti – Rozsah pôsobnosti smernice sa rozšíri tak, aby sa 
vzťahoval aj na ďalšie horizontálne nástroje EÚ, ako aj nástroje EÚ špecifické pre jednotlivé odvetvia 
relevantné pre ochranu kolektívnych záujmov spotrebiteľov v rôznych hospodárskych odvetviach, ako sú 
finančné služby, energetika, telekomunikácie, zdravie a životné prostredie. Touto zmenou by sa v rámci 
konania zabezpečilo lepšie zohľadňovanie širokého spektra porušovania právnych predpisov 
v hospodárskych odvetviach, kde nezákonné praktiky obchodníkov poškodzujú veľký počet spotrebiteľov. 
·2. Žaloby v zastúpení podané oprávnenými subjektmi – Návrh vychádza z prístupu súčasnej smernice 
o súdnych príkazoch, ktorá umožňuje „oprávneným subjektom“ určeným členskými štátmi podávať žaloby 
v zastúpení. Podľa návrhu musia tieto oprávnené subjekty splniť minimálne kritériá týkajúce sa dobrého 
mena (musia byť riadne zriadené, musia byť neziskové a musia mať oprávnený záujem o zaistenie súladu 
s príslušnými právom EÚ). V prípade žalôb vo veci kolektívneho uplatňovania nárokov na nápravu by sa od 
oprávnených subjektov ďalej vyžadovalo, aby súdom alebo správnym orgánom poskytli informácie o svojej 
finančnej kapacite a pôvode finančných prostriedkov na podporu žaloby. Súdy a správne orgány budú mať 
právomoc posúdiť opatrenia týkajúce sa financovania tretími stranami. ·3. Efektivita konania – Na základe 
návrhu sa bude od členských štátov vyžadovať, aby zabezpečili „náležité účelné opatrenia“ v rámci konaní 
a predišli tomu, aby sa náklady súvisiace s konaním stali finančnou prekážkou podávania žalôb 
v zastúpení. Spotrebitelia budú primeraným spôsobom informovaní o výsledku žalôb v zastúpení, ako aj 
o tom, aké výhody im z nich plynú. V návrhu sa ďalej podporujú kolektívne mimosúdne urovnania, ktoré 
podliehajú podrobnému preskúmaniu súdom alebo správnym orgánom. Konečné rozhodnutia súdu alebo 
orgánu, v ktorých sa stanoví, že obchodník porušil právo, budú nezvratným dôkazom v žalobách vo veci 
uplatnenia nároku na nápravu (v rámci toho istého členského štátu) alebo vyvrátiteľnou domnienkou, že 
došlo k porušeniu právnych predpisov (v prípadoch podaných v inom členskom štáte). ·4. Uplatňovanie 
nárokov na prikázanie zdržania sa určitého konania a na náhradu škody – Na základe tohto návrhu 
búdu môcť oprávnené subjekty podať žaloby v zastúpení, ktorých cieľom sú rôzne druhy opatrení podľa 
potreby a v závislosti od okolností prípadu. Tieto opatrenia zahŕňajú predbežné alebo konečné opatrenia na 
zastavenie praktiky obchodníka a jej zakázanie, pokiaľ sa táto praktika považuje za porušovanie právnych 
predpisov, a opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov. Opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov, môžu zahŕňať príkazy na nápravu a deklaratórne rozhodnutia, na základe ktorých sa stanoví 
zodpovednosť obchodíka voči spotrebiteľom, ktorí boli poškodení v dôsledku porušovania právnych 
predpisov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 18 mesiacov od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9573_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9573_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11846_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11846_2020_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote5
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9573_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9573_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11846_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11846_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu 
(prepracované znenie)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 753/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Rady v prvom čítaní s odôvodnením – 23.10.2020, 26.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Existujúce parametrické hodnoty stanovené v prílohe I k smernici 98/83/ES sú všeobecne založené na 
Usmerneniach Svetovej zdravotníckej organizácie pre pitnú vodu. Tieto usmernenia sa pravidelne 
aktualizujú a naposledy boli zmenené na začiatku roka 2017 prvým dodatkom k štvrtému vydaniu 50 . 
Medzi usmerneniami WHO a smernicou 98/83/ES bolo niekoľko rozdielov v určovaní parametrov a ich 
úrovní už v čase prijatia smernice v roku 1998. Komisia a Regionálny úrad WHO pre Európu v decembri 
2015 ukončili projekt spolupráce zameraný na parametre pitnej vody, ktorého záverečná správa bola 
zverejnená v roku 2018 51 (ďalej len „správa WHO“). Cieľom projektu bolo poskytnúť politicky relevantné a 
vedecky podložené poradenstvo ako podklad na preskúmanie prílohy I k smernici. Odporúčania WHO 
uvedené v správe WHO a návrh sa vo veľkej miere zhodujú. V odporúčaniach sa konkrétne potvrdzuje, že 
je potrebné vybrať zo stoviek parametrov, pre ktoré existujú usmerňovacie hodnoty WHO, zoznam 
parametrov, ktoré sa budú regulovať. Komisia prevzala veľkú väčšiu odporúčaných parametrov a 
parametrických hodnôt z tohto zoznamu, v prípade niekoľkých parametrov však navrhla iný prístup. V tomto 
oddiele sa uvádza odôvodnenie, prečo sa návrh Komisie v niektorých prípadoch odkláňa od odporúčaní 
WHO.  

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12209_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12209_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3_ADD_1
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Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o právach a povinnostiach cestujúcich 
v železničnej preprave (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 548/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát  Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 21.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa posilňujú práva osôb so zdravotným postihnutím a osôb so zníženou pohyblivosťou. Pri 
osobách so zdravotným postihnutím sa zabezpečuje súlad s Dohovorom OSN o právach osôb so 
zdravotným postihnutím (UNCRPD). Členské štáty už nebudú môcť udeľovať výnimky z poskytovania 
pomoci a náhrady za poškodené mobilné pomôcky. Informácie sa musia poskytovať v prístupných 
formátoch, v súlade s požiadavkami navrhovanými v Európskom akte o prístupnosti. Železničný personál 
bude musieť byť náležite vyškolený. Podľa návrhu sa musia cestujúcim poskytnúť plnohodnotnejšie 
informácie o priamych cestovných lístkoch. V súlade s výkladovými usmerneniami z roku 2015 a so 4. 
železničným balíkom z roku 2016 sa musia železničné podniky a predajcovia cestovných lístkov snažiť 
ponúkať priame cestovné lístky. Musia preukázať, že cestujúcich informovali, ak sa ich práva nevzťahujú 
na celú cestu, ale iba na jej časti. Návrhom sa zavádza všeobecné ustanovenie o zákaze akejkoľvek formy 
diskriminácie – napríklad na základe štátnej príslušnosti, pobytu, miesta či meny platby. Tým sa železničná 
doprava zosúlaďuje s inými druhmi dopravy. Ak majú cestujúci pocit, že boli porušené ich práva, môžu sa 
obrátiť na VOP a nemusia začínať súdne konania v zmysle článku 18 Zmluvy o fungovaní EÚ. Podľa 
predpisov 4. železničného balíka musia železničné podniky vypracovať pohotovostné plány na ochranu a 
pomoc cestujúcim pri výraznom narušení služieb. Ostatní aktéri žiadne takéto povinnosti nemajú. Aby sa 
znížilo zaťaženie železničných podnikov, v návrhu sa povinnosť vypracovať pohotovostné plány ukladá aj 
manažérom staníc a infraštruktúry. O miere podrobnosti a koordinácii týchto plánov napríklad s 
vnútroštátnymi orgánmi rozhodnú členské štáty. ·V závislosti od platných vnútroštátnych pravidiel môže byť 
pre železničné podniky komplikované domáhať sa nápravy od tretej strany zodpovednej za meškanie. 
Návrh železničným podnikom umožňuje využitie práva na nápravu v súlade s platným právom, ak bolo 
príčinou meškania pochybenie alebo nedbanlivosť tretej strany. Týmto opatrením sa práva cestujúcich v 
železničnej doprave zosúlaďujú s právami cestujúcich v leteckej doprave  

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0548&qid=1507756291096  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0317:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0318:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12173_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12173_2020_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0548&qid=1507756291096
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0317:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0318:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12173_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12173_2020_ADD_1


 

 


